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PS_TA(2016)0444
Kiinassa vangitun kustantajan Gui Minhain tapaus

Euroopan parlamentin péitslauselma 24. marraskuuta 2016 Kiinassa vangitun kustantajan Gui Minhain
tapauksesta (2016/2990(RSP))

(2018/C 224/11)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat pidtoslauselmansa Kiinan tilanteesta ja erityisesti 4. helmikuuta 2016 kadonneiden
kirjankustantajien tapauksesta Hongkongissa (), 16. joulukuuta 2015 EU:n ja Kiinan suhteista () ja 13. maaliskuuta
2014 EU:n painopisteistd YK:n ihmisoikeusneuvoston 25. istunnossa antamansa paitoslauselmat (°),

— ottaa huomioon Euroopan ulkosuhdehallinnon (EUH) tiedottajan 7. tammikuuta 2016 antaman julkilausuman
Hongkongissa sijaitsevaa Mighty Current -kirjankustantamoa ldhelld olevien henkil6iden katoamisesta,

— ottaa huomioon huhtikuussa 2016 annetun komission ja Euroopan ulkosuhdehallinnon 18. vuosikertomuksen
Hongkongin erityishallintoalueesta,

— ottaa huomioon EU:n ja Kiinan ihmisoikeusvuoropuhelun, joka kaynnistettiin vuonna 1995 ja jonka 34. kierros kéytiin
Pekingissa 30. marraskuuta—1. joulukuuta 2015,

— ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusvaltuutetun 16. helmikuuta 2016 antaman lausunnon,

— ottaa huomioon 22. kesdkuuta 2016 annetun komission ja Euroopan ulkosuhdehallinnon yhteisen tiedonannon
Euroopan parlamentille ja neuvostolle aiheesta "EU:n uuden Kiinan-strategian ldhtokohdat”,

— ottaa huomioon Kiinan kansantasavallan erityishallintoalueen Hongkongin perustuslain ja erityisesti sen henkilokoh-
taisia vapauksia ja lehdistonvapautta koskevat pykaldt sekd Hongkongin Bill of Rights -asetuksen,

— ottaa huomioon 16. joulukuuta 1966 tehdyn kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen
yleissopimuksen,

— ottaa huomioon vuonna 1948 annetun ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen,

— ottaa huomioon Kiinan kansankongressin pysyvin komitean 1. heindkuuta 2015 hyviksymin uuden kansallista
turvallisuutta koskevan lain, Kiinan kansankongressin 28. huhtikuuta 2016 hyviaksymidn uuden ulkomaisia
kansalaisjdrjestojd koskevan hallintolain ja 7. marraskuuta 2016 hyviksytyn uuden kyberturvallisuutta koskevan lain,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 135 artiklan 5 kohdan ja 123 artiklan 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd kirjankustantaja Gui Minhai, joka on Kiinan hallintoa arvostelevia kirjallisia teoksia myyvan
kustantamon ja kirjakaupan osakkeenomistaja, katosi Pattayalla, Thaimaassa, 17. lokakuuta 2015 jéljettomiin;

B. ottaa huomioon, ettd lokakuun ja joulukuun 2015 vililld katosi myds nelja muuta Hongkongissa asunutta henkil6d (Lui
Bo, Zhang Zhiping, Lam Wing-Kee ja Lee Po), jotka tyoskentelivdt samassa kirjakaupassa;

') Hyvaksytyt tekstit, PS_TA(2016)0045.
Hyviksytyt tekstit, P8_TA(2015)0458.
) Hyviksytyt tekstit, P7_TA(2014)0252.
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C. ottaa huomioon, ettd Gui Minhai on kiinalaista alkuperad oleva Ruotsin kansalainen ja ndin ollen EU:n kansalainen;

D. ottaa huomioon, ettd 17. tammikuuta 2016 Gui Minhai esiintyi kiinalaisessa tv-lihetyksessd ja ilmeisesti myonsi
palanneensa vapaaehtoisesti Manner-Kiinaan, jotta tuomioistuimessa voitaisiin késitelld oletettu rikos, joka koskee
hénen osallisuuttaan auto-onnettomuuteen vuonna 2003; toteaa, ettd on vakavia syitd epailld, ettd hidnen esiintymisensd
televisiossa oli lavastettu ja ettd hinelle oli annettu luettavaksi kasikirjoitus;

E. ottaa huomioon, ettd Gui Minhai on ollut piditettyna ja eristettynd yli vuoden ja ettd hinen olinpaikastaan ei ole tietoa;
ottaa huomioon, ettd Gui Minhai on kirjakauppiaiden ryhmaéstd ainoa vield vankilassa oleva;

F. ottaa huomioon, ettd Ruotsin viranomaiset ovat pyytineet Kiinan viranomaisten varauksetonta tukea Ruotsin
kansalaisen ja muiden “kadonneiden henkiloiden” oikeuksien suojelemiseksi; ottaa huomioon, ettei Gui Minhain
perheelle eikd Ruotsin hallitukselle ole annettu tietoa hintd vastaan nostetuista virallisista syytteistd eikd hinen
virallisesta piddtyspaikastaan;

G. ottaa huomioon, ettd Lui Bo ja Zhang Zhiping saivat palata Hongkongiin 4. maaliskuuta ja 8. maaliskuuta 2016 sen
jalkeen, kun he olivat olleet pidatettyind Manner-Kiinassa; ottaa huomioon, ettd he pyysivit poliisia lopettamaan
tapaustensa tutkinnan ja palasivat Manner-Kiinaan samana pdivind, jona he olivat saapuneet; ottaa huomioon, ettd Lee
Po palasi Hongkongiin 24. maaliskuuta 2016 ja kiistdd olleensa siepattuna; ottaa huomioon, ettd Lam Wing-Kee palasi
Hongkongiin 16. kesakuuta 2016;

H. ottaa huomioon, ettd yksi kustantajista, Lam Wing-Kee, palasi kesikuussa 2016 Hongkongiin lopettaakseen
katoamistaan koskevan tutkinnan ja kertoi tiedotusvilineille, ettd sen sijaan, ettd hin olisi palannut mantereelle,
Kiinan turvallisuuspalvelu oli kaapannut hinet, pitinyt hintd eristyksissd ja pakottanut hdnet tunnustamaan tv-
kameroiden edessid rikoksia, joita hin ei ollut tehnyt;

. ottaa huomioon, ettd Hongkongissa vallitsee sanan-, ilmaisun- ja julkaisemisen vapaus, joita myds suojellaan; ottaa
huomioon, ettd kaikenlaisen Kiinan johtoa arvostelevan aineiston julkaiseminen on Hongkongissa laillista mutta
kiellettyd Manner-Kiinassa; ottaa huomioon, ettd "yksi maa, kaksi jirjestelmdd” -periaate takaa Hongkongille tillaisia
perustuslain 27 pykalddn kirjattuja vapauksia koskevan riippumattomuuden Pekingistd;

J. ottaa huomioon, ettd Hongkongin erityishallintoaluetta koskevassa vuosikertomuksessa 2015 EUH ja komissio
katsovat, ettd viiden kirjankustantajan tapaus on kaikkein vakavin haaste Hongkongin peruslaille ja "yksi maa, kaksi
jarjestelmda” -periaatteelle sen jalkeen, kun Hongkong luovutettiin takaisin Kiinalle vuonna 1997; ottaa huomioon, ettd
ainoastaan Hongkongin lainvalvontaviranomaisilla on lailliset valtuudet valvoa lain noudattamista Hongkongissa;

K. ottaa huomioon, etti kidutuksen vastainen YK:n komitea on ilmoittanut olevansa erittiin huolissaan useista lihteistd
saaduista yhtépitdvista tiedoista, joissa kerrotaan jatkuvasta laittomasta vankien siilyttimisestd salaisissa ja epavirallisissa
pidityspaikoissa, joita kutsutaan nimelld mustat tyrmdt; ottaa huomioon, ettd kyseinen komitea on ilmaissut olevansa
erittdin huolissaan my0s toistuvista tiedoista, joiden mukaan kidutus ja huono kohtelu ovat edelleen syvéin juurtuneita
rikosoikeusjirjestelmassd, joka nojaa lijallisesti tunnustuksiin tuomioiden perusteina;

L. ottaa huomioon, ettd Kiina on allekirjoittanut kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen
yleissopimuksen muttei ole vield ratifioinut sitd; ottaa huomioon, ettei Kiina ole allekirjoittanut eiké ratifioinut
kansainvilistd yleissopimusta kaikkien henkiloiden suojelemiseksi tahdonvastaiselta katoamiselta;

M. ottaa huomioon, ettd 29. kesikuuta 2015 pidetyssd EUn ja Kiinan 17. huippukokouksessa nostettiin kahdenvaliset
suhteet uudelle tasolle ja ettd ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevassa strategiakehyksessdadn EU lupaa asettaa
ihmisoikeudet keskioon suhteissaan kaikkiin kolmansiin maihin, my6s strategisiin kumppaneihin; ottaa huomioon, ettd
12.ja 13. heindkuuta 2016 pidetyn EU:n ja Kiinan 18. huippukokouksen paitteeksi annetussa julkilausumassa todetaan,
ettd EU ja Kiina pitdvit ihmisoikeuksia koskevan vuoropuhelun uuden kierroksen ennen vuoden 2016 loppua;
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1. on erittdin huolissaan siitd, ettei Gui Minhain olinpaikasta ole tictoa; kehottaa julkaisemaan vilittomasti
yksityiskohtaisia tietoja hdnen olinpaikastaan ja vaatii vapauttamaan hanet valittomasti ja turvallisesti ja antamaan hanelle
oikeuden viestintéin;

2. panee huolestuneena merkille viitteet, joiden mukaan Manner-Kiinan lainvalvontaviranomaiset toimivat Hongkon-
gissa; muistuttaa Kiinan viranomaisia siitd, ettd kaikki Kiinan lainvalvontaviranomaisten toiminta Hongkongissa olisi
ristiriidassa "yksi maa, kaksi jirjestelmid” -periaatteen kanssa;

3. kehottaa asianomaisia viranomaisia Thaimaassa, Kiinassa ja Hongkongissa selventimédin katoamisten olosuhteet ja
noudattamaan siind oikeusvaltioperiaatetta;

4. tuomitsee jyrkasti kaikki ihmisoikeusloukkaukset, erityisesti mielivaltaiset pidatykset, poikkeukselliset luovutukset,
pakotetut tunnustukset, salaisen sdiloonoton, eristettynd pitimisen ja julkaisemis- ja ilmaisunvapauden loukkaukset;
muistuttaa, ettd kirjankustantajien, toimittajien ja bloggaajien riippumattomuus on turvattava; kehottaa valittomasti
lopettamaan ihmisoikeusloukkaukset ja poliittisen uhkailun;

5. tuomitsee ilmaisunvapauden rajoittamisen ja kriminalisoinnin ja pitdd valitettavana ilmaisunvapauden rajoitusten
kiristamistd; kehottaa Kiinan hallitusta lopettamaan vapaan tiedonkulun estdmisen, kuten internetin kdyton rajoittamisen;

6. on huolissaan 7. marraskuuta 2016 hyvaksytystd uudesta kyberturvallisuutta koskevasta laista, joka voimistaisi
verkkosensuuria ja -valvontaa ja vakiinnuttaisi nimd kaytinnét, ja on huolissaan myos hyviksytystd kansallista
turvallisuutta koskevasta laista ja terrorismin vastaisen lain luonnoksesta; ottaa huomioon, ettd Kiinan uudistusmieliset
asianajajat ja kansalaisoikeusaktivistit pelkdavat kyseisten lakien rajoittavan entisestddn ilmaisunvapautta ja voimistavan
itsesensuuria;

7. kehottaa Kiinaa luopumaan kaikista syytteistd, joita on esitetty rauhanomaisesti hallitusta arvostelevia henkiloitd sekd
korruptionvastaisia toimijoita, lakimiehid ja toimittajia vastaan;

8.  ilmaisee huolensa siitd, ettd uusi ulkomaisia kansalaisjrjestoja koskeva hallintolaki tulee voimaan 1. tammikuuta
2017, koska se haittaisi vakavasti Kiinan kansalaisyhteiskunnan toimintaa ja rajoittaisi tuntuvasti yhdistymis- ja
ilmaisunvapautta Kiinassa ja siind kiellettaisiin myos merentakaiset kansalaisjrjestot, jotka eivit ole rekisterdityneet Kiinan
yleisen turvallisuuden ministeriossd, ja kiellettdisiin maakuntien yleisen turvallisuuden virastoja rahoittamasta kiinalaisia
yksityishenkiloitd tai jdrjestoja sekd kiellettdisiin kiinalaisryhmid toimimasta rekisteritymattomien merentakaisten
kansalaisjrjestojen puolesta tai niiden luvalla ja kielto koskisi myos Hongkongista ja Macaosta kisin toimivia
kansalaisjdrjestojd; kehottaa Kiinan viranomaisia takaamaan turvallisen ja oikeudenmukaisen ympdriston ja avoimia
menettelyjd, joiden avulla kansalaisjérjestot voivat toimia vapaasti ja tehokkaasti Kiinassa;

9. korostaa, ettd EU on sitoutunut demokratian lujittamiseen Hongkongissa, mukaan lukien oikeusvaltioperiaate,
oikeuslaitoksen riippumattomuus, perusvapaudet ja -oikeudet, avoimuus seka tiedon- ja ilmaisunvapaus;

10.  kehottaa Kiinaa viipymdttd ratifioimaan kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen
yleissopimuksen seka allekirjoittamaan ja ratifioimaan kansainvilisen yleissopimuksen kaikkien henkiloiden suojelemiseksi
tahdonvastaiselta katoamiselta;

11.  korostaa, ettd EU on sitoutunut oikeusvaltioperiaatteen, oikeuslaitoksen riippumattomuuden, perusvapauksien ja
-oikeuksien, erityisesti avoimuuden sekd sanan- ja ilmaisunvapauden lujittamiseen kaikissa maissa, joiden kanssa silld on
kahdenvilisid suhteita; katsoo, ettd on vakiinnutettava merkityksellinen ja avoin ihmisoikeusvuoropuhelu, joka perustuu
keskindiseen kunnioitukseen; katsoo, ettd vahvojen ja jatkuvien EUn ja Kiinan suhteiden on tarjottava tehokas foorumi
kypsille, merkitykselliselle ja avoimelle ihmisoikeusvuoropuhelulle, joka perustuu keskindiseen kunnioitukseen;

12.  korostaa, ettd kauppa- ja taloussuhteet ovat tirkeitd, jotta voidaan parantaa kummankin osapuolen hyvinvointia;
muistuttaa, ettd tallaiset suhteet voivat kehittyd ainoastaan, jos toimitaan vilpittoméssd mielessd ja toisiinsa luottaen;
korostaa, ettd ihmisoikeuksien kunnioittaminen ja avoimuus ovat osa nykyaikaisia kauppasopimuksia;

13.  kehottaa asiaankuuluvia EU:n toimielimid toimimaan nopeasti ja ottamaan Gui Minhain tapauksen seuraavan EU:n
ja Kiinan ihmisoikeusvuoropuhelun asialistalle;
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14.  kehottaa puhemiesti valittimain tdmén paitoslauselman neuvostolle, komissiolle, komission varapuheenjohtajalle |
unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, Kiinan kansantasavallan hallitukselle ja parlamentille
sekd Hongkongin erityishallintoalueen ylimmén toimeenpanovallan kayttdjille ja lainsddddntoneuvostolle.



